Vijece
Europske unije
Bruxelles, 24. lipnja 2024.

(OR. en)
11422/24
CONUN 140 DEVGEN 96
ONU 83 SUSTDEV 74
COHOM 143 ENV 679
CFSP/PESC 996 CLIMA 257
COPS 383 COHAFA 43
CSDP/PSDC 487 MIGR 290
CONORP 46 SAN 389
COTER 136 CYBER 205
COAFR 236

ISHOD POSTUPAKA

Od: Glavno tajnistvo Vijeca

Za: Delegacije

Predmet: Zakljucci Vijeca o prioritetima EU-a u Ujedinjenim narodima na 79. sjednici

Opce skupstine Ujedinjenih naroda, rujan 2024. — rujan 2025.

Za delegacije se u Prilogu nalaze Zakljucci Vijeca o prioritetima EU-a u Ujedinjenim narodima na
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PRILOG

Zakljucci Vijeca o prioritetima EU-a u Ujedinjenim narodima na 79. sjednici Op¢e skupstine

Ujedinjenih naroda, rujan 2024. — rujan 2025.!

1.

EU pristupa 79. op¢oj skupstini u duhu obnovljene odlu¢nosti da promice multilateralna rjesenja

koja se temelje na Povelji UN-a i u€ini ih uspjesnima za sve.

EU i njegove drzave Clanice podupiru napore glavnog tajnika UN-a za ,,mir u svim njegovim
dimenzijama” i pozivaju na medunarodnu suradnju u tu svrhu. Predani smo konstruktivnoj
suradnji sa zemljama i1 partnerima u multilateralnim forumima putem dijaloga, uzajamnog

razumijevanja i postovanja u potrazi za zajednickim rjeSenjima.

Hitne situacije s kojima smo danas suoceni mogle bi prevladati naSe dugoroc¢ne ciljeve razvoja.
Potrebno nam je ponovno preuzimanje obveza i novi konsenzus kako bismo ubrzali provedbu
Programa odrZivog razvoja do 2030. i ciljeva odrzivog razvoja. Prepoznajuci sustinsku vezu
izmedu mira i razvoja, EU ¢e ubrzati napore za ostvarivanje Programa odrzivog razvoja do

2030. i postizanje ciljeva odrzivog razvoja.

Ozbiljnost triju kriza koje pogadaju nas planet, odnosno klimatskih promjena, gubitka
bioraznolikosti i oneci§¢enja, predstavlja globalnu i egzistencijalnu prijetnju i pogorSava
postojece sigurnosne probleme. EU je predan suradnji s partnerima na ubrzanju globalne,
pravedne i ukljucive zelene tranzicije, kako je utvrdeno u Zakljuccima Vijeca o zelenoj

diplomaciji iz 2024., te promicanju ucinkovite provedbe prava na €ist, zdrav 1 odrziv okolis.

EU smatra da je sastanak na vrhu o buduénosti kljucna prekretnica za multilateralni sustav te
konstruktivno sudjeluje u ambicioznom Paktu za buduénost. Doprinos EU-a uskladen je s nasim
prioritetima za ovu sjednicu 1 odraZzava nas$ cilj o€uvanja i reforme multilateralizma kako bi

funkcionirao za sve, bio spreman za buducnost 1 bolje odrazavao danasnji svijet.

U cijelom dokumentu upotrebom izraza ,,EU” ne dovodi se u pitanje imaju li nadleznost EU,
EU 1 njegove drzave Clanice ili iskljuc¢ivo drzave ¢lanice.
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6. Sljedeci Ce prioriteti biti temelj djelovanja EU-a u UN-u tijekom godine koja je pred nama:

L. ponovno prihvacanje temelja medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima,

......

IL potpora medunarodnom miru i sigurnosti;
III.  poboljSanje odrzivog razvoja i financiranja razvoja;
IV.  rjeSavanje triju kriza koje pogadaju nas planet;
V. poticanje povjerenja u¢inkovitijim multilateralnim sustavom.
I. Ponovno prihvacanje temelja medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima,

ukljucujudi ljudska prava.

7. EU 1injegove drZave €lanice nastavit ¢e podrzavati multilateralni sustav koji je uskladen s
pravilima i nacelima Povelje UN-a i Op¢ée deklaracije o ljudskim pravima te ¢e se
suprotstaviti svim naporima za njegovo ugrozavanje ili narusavanje. Nastojimo promicati i
braniti medunarodno pravo, ukljucuju¢i medunarodno humanitarno pravo i medunarodno pravo
o ljudskim pravima, koje ¢ini temelj medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima i
omogucuje suradnju izmedu drzava i naroda. Multilateralizam je medunarodni ekvivalent
demokratskog drustvenog ugovora. EU je predan reformi globalnog upravljanja i bit ¢e
predvodnik u provedbi i poStovanju vladavine prava, medunarodnih normi i sporazuma kojima

se osiguravaju globalna javna dobra 1 Stite buduce generacije.
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8. Podsjecajuéi na nacelo univerzalnosti, nedjeljivosti, meduovisnosti i medusobne povezanosti
ljudskih prava, EU ¢e nastaviti raditi na jacanju poStovanja, zastite i ostvarivanja svih ljudskih
prava te braniti njihovu univerzalnost, bilo da je rije¢ o gradanskim, politickim, ekonomskim,
socijalnim ili kulturnim pravima. Posebnu ¢emo pozornost posvetiti osobama u ranjivom
polozaju 1 nastavit ¢emo suradnju sa svim relevantnim dionicima, ukljucujuéi civilno drustvo,
kako bismo ostvarili taj cilj. EU ¢e nastaviti pozivati sve drzave da u potpunosti suraduju sa
sustavom UN-a za ljudska prava. EU ¢e snazno promicati 1 jaati medunarodne napore
usmjerene na rodnu ravnopravnost, napredak i potpuno ostvarivanje svih ljudskih prava svih
zena i djevojcica te njihovo osnazivanje, u skladu sa svojim medunarodnim obvezama. To je sve
potrebnije u vrijeme kada se svijet suocava s globalnim otporom protiv rodne ravnopravnosti i
kada je ostvarenje cilja odrzivog razvoja br. 5 jo§ daleko od ostvarenja. U srediStu napora EU-a i
dalje ¢e biti sprecavanje i iskorjenjivanje svih oblika seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja.
EU ponovno isti¢e svoju predanost jednakosti i nediskriminaciji, pravu svih osoba na
ostvarivanje svih ljudskih prava i temeljnih sloboda te zastiti osoba u nepovoljnom, ranjivom i
marginaliziranom poloZaju, ukljucujuéi osobe s invaliditetom 1 starije osobe. EU ¢e ponovno
ostvarivanja ljudskih prava LGBTI osoba. EU ¢e nastaviti promicati prava autohtonih naroda
kako je utvrdeno u Deklaraciji UN-a o pravima autohtonih naroda i medunarodnom pravu o
ljudskim pravima. EU ¢e svoje djelovanje temeljiti na Zaklju¢cima Vijeca iz 2024. o

prioritetima EU-a na forumima UN-a za ljudska prava.

9. Borba protiv nekaZznjavanja i osiguravanje prava zrtava, kao i odgovornost za medunarodne
zlo¢ine 1 kr§enja medunarodnog prava, prioriteti su vanjske politike EU-a, bez obzira na to gdje
ili u kojem kontekstu do njih dolazi. Ako nema posljedica za krSenja, nekaznjavanje postaje
ukorijenjeno, a krSenja se ponavljaju. EU takoder pridaje vaznost odavanju pocasti Zrtvama,
ukljucujuéi zrtve terorizma 1 nasilja na temelju vjere ili uvjerenja, te osiguravanju da se glas
zrtava Cuje, Sto moze pomoci u podizanju svijesti, jatanju socijalne kohezije 1 jacanju

demokratskih vrijednosti.
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10. EU ponovno isti¢e svoju snaznu potporu Medunarodnom sudu (ICJ) kao jednom od glavnih
stupova medunarodnog pravosudnog sustava. EU podsjec¢a da su nalozi 1 odluke Medunarodnog

suda obvezujuci za stranke u sporu.

11. EU takoder ponovno isti¢e svoju snaznu potporu Medunarodnom kaznenom sudu (MKS) i
podsjec¢a da drzave stranke Rimskog statuta imaju obvezu u potpunosti suradivati s
Medunarodnim kaznenim sudom u istragama 1 progonu kaznenih djela u njegovoj nadleznosti,
medu ostalim pri izvrSenju uhidbenih naloga. EU podupire i1 izgradnju kapaciteta 1 institucija na
nacionalnoj razini te napore za jatanje medunarodne suradnje, kao $to je Ljubljansko-haska
konvencija, kako bi se osigurao ucinkovit progon medunarodnih kaznenih djela te tranzicijsko
pravosude. EU naglasava vaznost medunarodnih 1 regionalnih mehanizama koji rade na
promicanju, zastiti i pra¢enju medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog prava o
ljudskim pravima, osobito Ureda Visokog povjerenika UN-a za ljudska prava. EU podsjeca
na klju¢nu vaznost osiguravanja i o¢uvanja neovisnosti i nepristranosti pravosudnih institucija,

medu ostalim u sprecavanju i borbi protiv korupcije.

12. EU je 1 dalje u potpunosti predan podupiranju uloge UN-a u koordinaciji medunarodnog
humanitarnog odgovora na hitne situacije uspostavljenog Rezolucijom Opce skupstine UN-a
46/182 iz 1991. EU C¢e nastaviti raditi na o¢uvanju humanitarnog prostora omogucavanjem i
olakSavanjem brzog i neometanog pristupa ljudima kojima je potrebna pomo¢, jamcenjem
zaStite humanitarnog osoblja 1 osiguravanjem poStovanja humanitarnih nacela nepristranosti,
neutralnosti, neovisnosti i Covjecnosti. EU ¢e i dalje posvecivati posebnu pozornost
na smanjenju sve veceg jaza izmedu humanitarnih potreba i dostupnih financijskih sredstava te
se ponovno obvezuju na prioritete utvrdene u zaklju¢cima Vijeca iz 2023. o rjeSavanju pitanja

nedostatka financiranja humanitarne pomoc¢i.
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IL. Potpora medunarodnom miru i sigurnosti

13. Odrzavanje medunarodnog mira i sigurnosti primarna je svrha UN-a na koju su se obvezale sve
193 ¢lanice. Unato¢ tome, danas sukobi postoje na gotovo svim kontinentima te su obiljezeni
krSenjima i povredama ljudskih prava i medunarodnog prava, uklju¢uju¢i medunarodno
humanitarno pravo. Neprihvatljivo je da su civili i civilni objekti, humanitarni radnici i novinari
sve ¢eS¢a meta, da zene 1 djevojcCice i dalje nerazmjerno pate te da se siguran, brz i neometan
pristup humanitarnoj pomoc¢i sve vise dovodi u pitanje ili koristi kao sredstvo za pregovaranje.
EU ¢e i dalje zagovarati prava djeteta davanjem prednosti zastiti djece od svih oblika nasilja,

medu ostalim u oruzanim sukobima.

14. EU poziva na ponovno obvezivanje na cjelokupnu Povelju UN-a i na reformirano Vijece
sigurnosti UN-a (VSUN)koje mozZe bolje ispuniti svoj mandat. Pohvaljujemo rad Opce
skupstine UN-a u pitanjima koja se odnose na medunarodni mir i sigurnost, posebno u
kontekstu njezine 10. i 11. izvanredne sjednice, te u vezi s provedbom Rezolucije 76/262 o

stalnom mandatu za raspravu Opce skupstine kada se u Vijecu sigurnosti ulaze veto.

15. Neopravdan i nezakonit agresivni rat Rusije protiv Ukrajine, koji je uSao u tre¢u godinu, i
dalje ostavlja teSke posljedice prvenstveno na ukrajinsko stanovnistvo, a njegovi se ucinci
osjecaju u Siroj regiji i diljem svijeta. Osudujemo djelovanja Rusije usmjerena na
destabilizaciju globalne strukture za odrZzavanje mira 1 sigurnosti, uklju¢ujuci instrumente
Vijeca sigurnosti UN-a. EU i njegove drzave ¢lanice nastavit ¢e poStovati medunarodni poredak
utemeljen na pravilima, podupirati Ukrajinu dok god to bude potrebno i raditi na osiguravanju
potpunog odgovaranja za zlo¢ine. Sveobuhvatan, pravedan i trajan mir, u skladu s Poveljom
UN-a i medunarodnim pravom, 1 dalje je nepokolebljiv prioritet. EU pozdravlja zajednicko
priop¢enje o mirovnom okviru doneseno na sastanku na vrhu o miru u Ukrajini, odrzanom u
Svicarskoj 15. i 16. lipnja 2024. U skladu sa zajedni¢kim priopéenjem EU je spreman

poduprijeti konkretne korake, koji se temelje na Povelji UN-a i medunarodnom pravu.
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16. Stanje u Gazi i na Bliskom istoku nakon brutalnih i neselektivnih teroristi¢kih napada Hamasa
u listopadu 2023. jedna je od katastrofalnih humanitarnih posljedica te ¢e 1 dalje zahtijevati nasu
hitnu pozornost. EU je zgrozen nezapaméenim gubitkom zivota civila, osobito djece. EU 1
njegove drzave Clanice ponavljaju svoje stajaliSte kako je navedeno u zaklju¢cima Europskog
vije€a iz ozujka i travnja 2024. Moraju se poduzeti hitne i trajne mjere za rjeSavanje pogubne
humanitarne situacije, medu ostalim izlozenosti gladi, koja je uzrokovana nedovoljnim ulaskom
pomo¢i u Gazu. Medunarodni sud to je jasno naveo u svojim nalozima koji se moraju u
potpunosti provesti. Od kljucne je vaznosti konstruktivna suradnja Izraela s UN-om, medu
ostalim s agencijama UN-a. EU pozdravlja rezolucije Vijeca sigurnosti UN-a o stanju na
Bliskom istoku, podsje¢ajuci na njihovu obvezujucu prirodu, te naglaSava svoju ¢vrstu
predanost pronalasku politi¢kog rjeSenja sukoba u cilju postizanja trajnog i odrzivog mira na
temelju dvodrzavnog rjesenja s obzirom na to da Palestinci 1 Izraelci imaju jednako pravo na
zivot u sigurnosti, dostojanstvu i miru. EU ¢e nastaviti suradivati s regionalnim i medunarodnim
partnerima kako bi se sprijecila daljnja regionalna eskalacija, osobito u Libanonu i Crvenom

moru.

17. EU ¢e 1 dalje biti jednako usmjeren na druge sukobe te krSenja i povrede ljudskih prava
diljem svijeta, medu ostalim u Sudanu, istocnom DR Kongu 1 Somaliji, gdje je civilno
stanovni$tvo meta okrutnih nasilnih aktera, a glad izazvana sukobima rasirena. Uskracivanje
ljudskih prava i temeljnih sloboda, posebno Zena i djevojcica, od strane talibana u Afganistanu i
dugotrajni sukobi u Jemenu, Siriji, Haitiju i Burmi/Mjanmaru takoder zahtijevaju naSu hitnu
pozornost. EU je i dalje ¢vrsto predan pruzanju potpore stanovniStvu regije Sahel te ¢e nastaviti
suradivati s partnerima 1 regionalnim organizacijama, prvenstveno ECOWAS-om,
usmjeravajuc¢i napore na rjeSavanje temeljnih uzroka sukoba, jaanje kapaciteta za spre¢avanje
eskalacije lokalnih sukoba te spre¢avanje i borbu protiv terorizma i nasilnog ekstremizma dok
se oni nastavljaju $iriti. U tom ¢e kontekstu EU nastaviti ulagati napore 1 voditi ratuna o stanju u

sjevernom Mozambiku.
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18. EU podupire Novi program za mir glavnog tajnika UN-a, osobito njegovu ponovnu
usmjerenost na sprecavanje sukoba i odrzavanje mira kao univerzalnu obvezu, s ojacanim
paketom instrumenata UN-a. EU podrzava naglasak na pruzanju dobrih usluga i posredovanju
kako bi se poduprli politicki procesi. Provedba Programa odrzivog razvoja do 2030., zajedno s
Poveljom UN-a i Opéom deklaracijom o ljudskim pravima, pruza odgovore za rjeSavanje
temeljnih uzroka sukoba i promicanje ukljucive kulture mira. Slicno tome, zajednickim
naporima moramo se pozabaviti medusobnom povezanosc¢u klime, mira i sigurnosti te u
potpunosti provesti programe o Zenama, miru i sigurnosti, o mladima, miru i sigurnosti te o

djeci i oruzanim sukobima, osiguravajuéi njihovo ukljucivanje u Pakt za buduénost.

19. Preispitivanje strukture izgradnje mira 2025. prilika je za provedbu preporuka iz Novog
programa za mir i Pakta za buduénost. Preispitivanjem bi se trebala poboljsati koordinacija u
pogledu povezanosti humanitarne pomo¢i, razvoja i mira te razmotriti provedba rezolucija Opce
skupstine UN-a 76/305 i 78/257 o financiranju izgradnje mira, medu ostalim tijekom tranzicija i
povlacenja misija, istodobno priznajuc¢i da procijenjeno financiranje nije zamjena za
dobrovoljne doprinose i1 inovativno financiranje. EU ¢e raditi na potpunoj provedbi postojeceg
mandata Komisije za izgradnju mira kako bi se potaknula bolja medusobna povezanost triju
stupova UN-a i rad na spreCavanju sukoba, medu ostalim putem nacionalnih strategija
prevencije. Drzave Clanice UN-a trebaju na odgovarajuci, predvidljiv 1 odrziv nacin financirati
Fond UN-a za izgradnju mira jer se koriStenjem samo redovitog prorac¢una UN-a nece pokriti

manjak financijskih sredstava.
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20. Mirovne operacije UN-a, ukljucujuc¢i mirovne operacije i posebne politicke misije kljucni su
alati za odrzavanje medunarodnog mira i sigurnosti. Moraju biti svrsishodne i rasporedene s
jasnim, usmjerenim i prioritetnim mandatima, izlaznim strategijama i odrzivim tranzicijskim
planovima. Suocavaju se sa sve slozenijim izazovima i potrebno im je trajno osposobljavanje
kako bi im se mogle na odgovarajuci nacin prilagoditi i odgovoriti na njih. Trebalo bi nastaviti s
radom na provedbi preporuka iz inicijativa Djelovanje za mirovne operacije (A4P) i A4P+. EU
toplo pozdravlja donoSenje Rezolucije Vije¢a sigurnosti UN-a 2719 kako bi se omogucila
upotreba doprinosa koje je procijenio UN za financiranje do 75 % operacija potpore miru pod
vodstvom Afri¢ke unije koje je odobrio VSUN te ¢e istraziti moguénosti za potporu njezinoj
provedbi. Procijenjeni doprinosi drzava ¢lanica EU-a €inili su 23,5 % prorac¢una UN-a za

mirovne operacije u 2024. EU je glavni partner Africke unije u podrucju mira i sigurnosti.

21. Moramo biti spremniji za suo¢avanje s rastu¢im prijetnjama i izazovima te biti svjesni rodne
dimenzije takvih prijetnji. Za to ¢e biti potrebna snaznija suradnja u sprecavanju i suzbijanju
terorizma 1 nasilnog ekstremizma, transnacionalnog i1 organiziranog kriminala, krijum¢arenja
migranata, nedopustenih droga, trgovanja ljudima, kaznenih djela protiv okoliSa i prijetnji koje
proizlaze iz hibridnih i kiberneti¢kih tehnologija te novih tehnologija i tehnologija u nastajanju,
ukljucujuéi umjetnu inteligenciju, kao 1 prijetnji koje proizlaze iz pogreSnih informacija 1
dezinformacija. Vazno je i1 jaanje nasih kapaciteta za predvidanje radi sprecavanja kriznih
situacija, brzog odgovora na njih i upravljanja njima, uzimajuéi u obzir sve vece prepoznavanje
povezanosti klimatskih promjena, uniStavanja okoliSa te mira i sigurnosti. EU ¢e suradivati s
partnerima na globalnoj strategiji za suzbijanje inozemnih manipulacija informacijama 1

uplitanja.

22. U duhu Novog programa za mir EU ¢e nastaviti podupirati, §tititi 1 jac¢ati multilateralni okvir za
razoruZanje, neSirenje i kontrolu oruZja, koji se stalno narusava zbog krSenja njegovih normi
1 djelomic¢nog blokiranja rada u relevantnim forumima. Jacanje multilateralnog okvira za
kontrolu izvoza oruZzja te robe i tehnologija s dvojnom namjenom kljuc¢no je za sprecavanje
daljnjeg pogorsanja globalne sigurnosne situacije. EU prepoznaje klju¢nu ulogu multilateralnih

rezima kontrole izvoza u neSirenju oruzja i miroljubivoj upotrebi kontrolirane robe.
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23.

24.

25.

EU je i dalje predan univerzalizaciji i potpunoj provedbi Ugovora o neSirenju nuklearnog
oruzja, koji je i dalje temelj globalnog rezima nesirenja nuklearnog oruzja, klju¢na osnova za
postizanje nuklearnog razoruzanja i vazan element u razvoju primjena nuklearne energije u
miroljubive svrhe. EU izrazava Zaljenje zbog odluke Rusije o opozivu ratifikacije Ugovora o
sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa, ¢ime ¢e se dodatno odgoditi njegovo stupanje na
snagu. EU ¢e nastaviti promicati 1 dodatno jacati multilateralne instrumente za borbu protiv
koristenja kemijskog i bioloSkog oruzja kako bi se osiguralo postovanje medunarodne pravne

zabrane takvog oruzja te da oni koji ga upotrebljavaju ne ostanu nekaznjeni.

EU ¢e takoder nastaviti podupirati instrumente za kontrolu konvencionalnog oruzja, s
naglaskom na kontroli malog i lakog oruZja (SALW) 1 zabrani protupjeSackih mina, s obzirom
na to da su revizijske konferencije Akcijskog programa UN-a za SALW 1 Konvencije o zabrani
protupjeSackih mina zakazane za 2024. EU ¢e dodatno procijeniti nove mogucnosti i izazove,
ukljucujuéi one povezane s upotrebom tehnologija u nastajanju, osobito u pogledu smrtonosnih
autonomnih oruzanih sustava u kontekstu Konvencije o odredenom konvencionalnom oruzju.

EU podupire i odgovornu vojnu upotrebu novih tehnologija, ukljucujuéi umjetnu inteligenciju.

EU naglaSava vaznost poStovanja postoje¢eg medunarodnog prava koje se primjenjuje na
svemir, u ¢ijem je srediStu Ugovor o svemiru. EU 1 njegove drZave ¢lanice podupiru
univerzalizaciju 1 potpunu uskladenost s Ugovorom o svemiru iz 1967. te ¢e promicati
donoSenje normi za odgovorno ponasanje kako bi se sprijecila utrka u naoruzanju u svemiru.
EU podupire jacanje Ureda UN-a za svemir i prepoznaje ulogu Odbora za miroljubivo
koristenje svemira kao glavnog tijela UN-a koje se bavi medunarodnom suradnjom u

miroljubivom koriStenju svemira.
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26.

27.

III.  PoboljSanje odrZivog razvoja i financiranja razvoja

EU 1 njegove drzave Clanice u potpunosti podupiru poziv sa sastanka na vrhu o ciljevima
odrzivog razvoja 2023. na ubrzano djelovanje kako bi se postigli ciljevi odrzivog razvoja,
medu ostalim provedbom Politicke izjave. U tom pogledu financiranje razvoja i provedbe
Akcijskog plana iz Addis Abebe i dalje je neophodno za uspjesno postizanje ciljeva odrzivog
razvoja i dobrobit nase globalne zajednice. EU ¢e i dalje primjenjivati pristup odrzivom razvoju
utemeljen na ljudskim pravima i ponavlja da je potpuno ostvarenje svih ljudskih prava temeljno
nacelo Programa odrzivog razvoja do 2030. i klju¢no za postizanje ukljucivog i odrzivog
razvoja u kojem nitko nije zapostavljen. Prepoznajemo hitnu potrebu za izgradnjom otpornosti
na krize i izazove koji negativno utjecu na napredak u ostvarivanju ciljeva odrzivog razvoja,

osobito u najnestabilnijim kontekstima.

Kao najveéi svjetski pruzatelj sluzbene razvojne pomoéi (ODA)? EU i njegove drzave ¢lanice
isti¢u njezinu klju¢nu ulogu u doprinosu financiranja provedbe Programa odrzivog razvoja do
2030. 1 sposobnosti iskoriStavanja drugih javnih 1 privatnih izvora financiranja. U okviru
strategije Global Gateway EU i njegove drZave C¢lanice, djelujuci u okviru pristupa Tima
Europa zajedno s financijskim institucijama i privatnim sektorom, podupiru partnerske zemlje u
promicanju njihove vlastite strateSke autonomije 1 ubrzanju njihove digitalne 1 zelene tranzicije,
uz istodobno poticanje prometa, resursa za zdravstvo, obrazovanja 1 istrazivanja. Strategijom
Global Gateway poboljSavaju se 1 uvjeti za kvalitetna ulaganja putem tehni¢ke pomoc¢i, dijaloga
o politikama, sporazuma o trgovini i ulaganjima te standardizacije i regulatornih okvira kako bi

se za ciljeve odrzivog razvoja oslobodila dodatna sredstva.

Iznosom od 95,9 milijardi EUR S$to je Cinilo oko 42 % svjetske sluZzbene razvojne pomoci
2023. (na temelju preliminarnih podataka OECD-a objavljenih u travnju 2024.).
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28. EU je i1 dalje predan promicanju dobrog upravljanja i snaznih institucija na svim razinama kao
kljucnih pokretaca odrzivog razvoja, mira i sigurnosti te podupire reforme usmjerene na
ukljuciviju i reprezentativniju medunarodnu financijsku strukturu. Sastanak na vrhu o
buduénosti i ¢etvrta medunarodna konferencija o financiranju razvoja klju¢ne su prilike za
unapredenje reformi struktura globalnog upravljanja i njihovu prilagodbu 21. stolje¢u. EU i
njegove drzave Clanice pozdravljaju inicijative kojima se doprinosi ambicioznoj reformi kao Sto

su Hamburska konferencija o odrzivosti ili Pariski pakt za ljude i planet.

29. Medunarodne financijske institucije moraju imati klju¢nu ulogu u mobiliziranju privatnih
financijskih tokova velikih razmjera za ulaganja potrebna za odrzivu tranziciju. EU podupire
razvoj operativnih modela i inovativnih financijskih alata za jatanje mobilizacije privatnih
sektora, kao $to su inicijativa za globalne zelene obveznice ili Savjetodavni centar za odrZivo
financiranje. EU pozdravlja integrirane nacionalne okvire financiranja pod vodstvom pojedine
zemlje kao nacin za mobilizaciju i uskladivanje javnog i privatnog financiranja s ciljevima

odrzivog razvoja, u skladu s nacionalnim prioritetima.

30. EU je predan reformi medunarodnih financijskih institucija i multilateralnih razvojnih
banaka, ukljucujuéi poveéanu koordinaciju izmedu sustava UN-a i multilateralnih razvojnih
banaka. EU podupire reformu multilateralnih razvojnih banaka kako bi u€inkovitije provodile
svoje misije iskorjenjivanja ekstremnog siromastva 1 poticanja zajednickog blagostanja te
suocavanja s globalnim izazovima kao $to su klimatske promjene, gubitak bioraznolikosti i
oneciS¢enje. EU podupire ,,bolje, hrabrije i ve¢e” multilateralne razvojne banke, medu ostalim
poboljSanjem operativne djelotvornosti 1 u¢inkovitosti upotrebe kapitala optimizacijom bilance,
bez gubitka njihovih financijskih kreditnih rejtinga ,,AAA” kako bi se povecala sposobnost
financijskog kreditiranja za zemlje u razvoju, kao i pove¢anjem privatnog kapitala i
mobilizacijom domacih resursa. EU pohvaljuje Grupu Svjetske banke za napredak ostvaren u
vezi s njezinim razvojnim planom. EU se zalaZe za to da se dosad ostvareni napredak na
odgovarajuci nac¢in odrazava u Paktu za budu¢nost, ¢ime se doprinosi postizanju ciljeva
odrzivog razvoja i1 uskladivanju financijskih tokova s niskim emisijama staklenickih plinova 1

razvojem otpornim na klimatske promjene.
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31. EU i njegove drzave ¢lanice pozivaju na ambicioznu nadopunu Medunarodnog udruzenja za
razvoj (IDA21) kako bi se odgovorilo na koncesijske potrebe za financiranjem i globalne
izazove s kojima se suocavaju najsiromasnije zemlje. Multilateralne razvojne banke trebale bi se
viSe usredotociti na potporu partnerskim zemljama u poboljsanju i podeSavanju mobilizacije
domacih resursa i progresivnih reformi oporezivanja, kao i na upravljanje javnim financijama.
EU 1 njegove drzave Clanice podupiru snaznije partnerstvo 1 suradnju medu multilateralnim
razvojnim bankama, posebno na nacionalnoj razini, medu ostalim u suradnji s Medunarodnim

monetarnim fondom (MMF) i drugim relevantnim akterima.

32. Drzave ¢lanice EU-a i dalje su predane dobrovoljnoj mobilizaciji i ostvarivanju posebnih prava
vucenja (SDR) u okviru Zaklade za smanjenje siromasStva i rast te Zaklade za otpornost 1
odrzivost. EU pohvaljuje ostvarenje cilja preusmjeravanja 100 milijardi USD dobrovoljnih
doprinosa za posebna prava vucenja ili ekvivalenata iz naprednih zemalja u ranjive zemlje koje
je skupina G-20 odredila 2021. i dostavila na sastanku na vrhu za novi globalni financijski pakt
2023. Ta odvaZzna inicijativa pruza klju¢na sredstva za jacanje gospodarstava suocenih s hitnim
izazovima. DrZave ¢lanice EU-a obvezale su se osigurati 35,6 milijardi USD za zaklade MMF-
a. Pozivamo sve zemlje da ispune svoje obveze, a zemlje koje su u moguénosti to uciniti da

nastave s preusmjeravanjem.

33. EU snaZno podupire proces reforme razvojnog sustava UN-a (UNDS). Jedan od njegovih
glavnih elemenata — osnazeni sustav rezidentnih koordinatora (RCS) — pokazao se u¢inkovitim
u stvaranju uskladenije suradnje EU-a i UN-a na nacionalnoj razini. Medutim, potrebni su
dodatni napori, uklju¢ujuci odgovarajuce, predvidljivo 1 odrzivo financiranje sustava rezidentnih
koordinatora. Novim cetverogodisnjim sveobuhvatnim preispitivanjem politike okvira
operativnih aktivnosti sustava UN-a mora se ojacati uskladenost cijelog sustava i usmjerenost na
ciljeve za ostvarivanje razvojnog sustava UN-a u pogledu Programa odrzivog razvoja do 2030. i

Povelje UN-a.

34. Kriza likvidnosti UN-a utjecCe na sve njegove odjele i otezava ispunjavanje njegova mandata.
Potrebno je osigurati odrzivo financiranje multilateralnih institucija. Drzave ¢lanice EU-a

obvezale su se platiti svoje doprinose u cijelosti, na vrijeme i bez uvjeta.
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35. EU podupire snaznu globalnu zdravstvenu strukturu u ¢ijem je srediStu odgovorna, odrzivo
financirana 1 u¢inkovita Svjetska zdravstvena organizacija. Nadovezat ¢emo se na politicke
izjave donesene tijekom Tjedna na visokoj razini 78. sjednice Opce skupstine UN-a i usmjeriti
se na antimikrobnu otpornost, o ¢emu ¢e se raspravljati na sastanku na visokoj razini u rujnu
2024. Pozdravljamo nedavni dogovor o klju¢nim izmjenama medunarodnih zdravstvenih
propisa i ponovno isticemo svoju snaznu predanost postizanju uspjesnog ishoda aktualnih
pregovora o ambicioznom pravno obvezuju¢em instrumentu za sprecavanje pandemija te

pripravnost i odgovor na njih.
IV.  RjeSavanje triju kriza koje pogadaju nas planet

36. EU izraZava veliku zabrinutost zbog toga $to stranke PariSkog sporazuma kolektivno jos uvijek
nisu na dobrom putu prema postizanju svojih ciljeva i poziva na njegovu potpunu provedbu,
ukljucujuéi ograni¢avanje porasta temperature na 1,5 °C. Nakon 28. konferencije UN-a o klimi
EU takoder poziva sve partnere da prate provedbu ishoda prvog globalnog pregleda stanja u
okviru PariSkog sporazuma, ukljucujuéi, medu ostalim, prelazak s fosilnih goriva. Klju¢no je da
sve strane rade na ambicioznijim nacionalno utvrdenim doprinosima s ciljevima smanjenja
emisija na razini cijelog gospodarstva uskladenima s ogranicenjem od 1,5 °C i nacionalnim
planovima prilagodbe. Jednako je vaZzno raditi na novom zajednicki kvantificiranom cilju
financiranja borbe protiv klimatskih promjena koji ¢e se utvrditi na konferenciji COP 29 1 kojim
se oslobadaju svi izvori financiranja , a financijski tokovi uskladuju s ciljevima PariSkog
sporazuma. EU poziva partnere da nastave s globalnim promisljanjem o odrZivom financiranju
globalne, pravedne 1 ukljucive tranzicije na zelenu energiju kako bi je se ubrzalo 1 bolje

podijelilo njezine koristi diljem svijeta.
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37.

38

Potrebno je hitno djelovati kako bi se zaustavio i preokrenuo trend gubitka bioraznolikosti.
EU je u potpunosti predan pravodobnoj provedbi Globalnog okvira za bioraznolikost iz
Kunminga i Montreala u suradnji s medunarodnim partnerima, kao i povecanju financijskih
sredstava za bioraznolikost. EU je predan i postizanju neutralnosti degradacije zemljista do
2030. i pozdravlja konferenciju COP 16 uz Konvenciju UN-a o suzbijanju dezertifikacije. EU se
zalaze za snaznije medunarodno upravljanje oceanima i dijalog o oceanima te pozdravlja
Konferenciju UN-a o oceanima 2025. EU poziva na brzu ratifikaciju i u¢inkovitu provedbu
Sporazum u okviru Konvencije UN-a o pravu mora o ouvanju i odrzivom koristenju morske
bioraznolikosti podrucja izvan nacionalne jurisdikcije kako bi taj sporazum mogao stupiti na

snagu na vrijeme prije pocetka konferencije.

. Globalno oneciSéenje sveprisutan je izazov koji zahtijeva viSe napora na nacionalnoj i

medunarodnoj razini kako bi se promicala u¢inkovita provedba prava na Cist, zdrav i odrziv
okoli$. EU je predan provedbi globalnog okvira za kemikalije — za planet bez Stetnih kemikalija
1 otpada. EU takoder podupire zaklju€enje pregovora o ambicioznom medunarodnom pravno
obvezuju¢em instrumentu za okoncanje oneciS¢enja plastikom do kraja 2024. u skladu s
mandatom Pete skupstine UN-a za okoli$ i pregovorima o osnivanju znanstveno-politickog

povjerenstva za kemikalije 1 otpad te za borbu protiv oneciS¢enja.
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39. Stabilnost globalnog vodnog ciklusa globalni je problem na kojem se temelji postizanje svih
ciljeva odrzivog razvoja. Isto tako, ocuvanje slatkovodnih ekosustava i rjeSavanje problema
onecis¢enja i prekomjerne upotrebe vode od presudne su vaznosti za djelovanje u podrucju
klime i bioraznolikosti, kao i za sigurnost opskrbe hranom 1 zdravlje. EU pozdravlja klju¢ne
ishode Konferencije UN-a o vodama 2023. i predan je njihovoj provedbi. EU poti¢e zajednicke
napore prema snaznijem sustavu UN-a za vodu. To ukljucuje imenovanje posebnog izaslanika
UN-a za vodu kako bi se osigurala veca uskladenost plana za vodu u cijelom sustavu UN-a,
integraciju prioriteta povezanih s vodom u relevantne procese UN-a, provedbu strategije UN-a
za vodu 1 odvodnju na razini cijelog sustava, globalizaciju Konvencije UN-a o vodama o zastiti i
uporabi prekograni¢nih vodotoka i medunarodnih jezera. Osim toga, potrebna je veca
medunarodna suradnja za postizanje sigurnosti opskrbe vodom i odrzivog upravljanja vodnim
resursima te redoviti meduvladin dijalog o vodi uz daljnje konferencije UN-a o vodama 2026.,

2028. i nakon 2030., kao i druge meduvladine inicijative o vodi.
V. Poticanje povjerenja ucinkovitijim multilateralnim sustavom

40. Sastanak na vrhu o budu¢nosti jedinstvena je prilika za oZivljavanje multilateralizma, njegovo
prilagodavanje trenutacnim i budu¢im globalnim izazovima te za smanjenje jaza povjerenja
prema institucijama na svim razinama i1 medu ¢lanicama UN-a. EU se zalaze za uravnoteZen
pristup trima stupovima UN-a — poticanju mira i sigurnosti, poticanju odrzivog razvoja 1 zastiti
ljudskih prava. Jacanje suradnje, odgovornosti i uklju¢ivosti u multilateralnim forumima bit ¢e
kljuéno za povecanje povjerenja u sustav i osiguravanje ucinkovitosti, odgovornosti i
transparentnosti. EU ¢e nastaviti konstruktivno suradivati s partnerima iz svih regija, medu
ostalim s akterima civilnog druStva, na ambicioznom Paktu za budu¢nost 1 njegovoj smislenoj

provedbi.
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41. EU podupire sveobuhvatnu reformu Vijeca sigurnosti UN-a kako bi ono bilo u¢inkovitije,
ukljucivije, transparentnije, demokratskije i odgovornije te bolje odrazavalo danasnju stvarnost i
to jaCanjem glasa nedovoljno zastupljenih regija, osobito u Africi, ali i drugdje. Sastanak na
vrhu o buduc¢nosti trebao bi odrazavati napredak u meduvladinim pregovorima na Op¢oj
skupstini UN-a o reformi Vijeca sigurnosti UN-a. EU podupire inicijativu Francuske i Meksika
o ograniCavanju veta u slucajevima masovnih zlo¢ina, kao 1 ,,kodeks ponaSanja u vezi s akcijom

Vijeca sigurnosti protiv genocida, zlo¢ina protiv Covjecnosti ili ratnih zloc¢ina”.

42. EU snazno podupire visedionicko i ukljucivo globalno digitalno upravljanje te radi na
oblikovanju u¢inkovitog multilateralnog sustava za unapredenje antropocentri¢ne digitalne
transformacije 1 ukljucive, otvorene, sigurne i digitalne buduc¢nosti za sve. Kao vazan ishod
sastanka na vrhu o buduénosti EU podupire ambiciozan globalni digitalni pakt (GDC) u kojem
se razmatraju koristi koje digitalne tehnologije mogu donijeti Covjeanstvu i ublazavaju rizici.
GDC bi se trebao temeljiti na vrijednostima i pristupu utemeljenom na ljudskim pravima te bi se
takoder trebao temeljiti na viSedionickom pristupu. EU prima na znanje privremeno izvjesée
Savjetodavnog tijela na visokoj razini za umjetnu inteligenciju koje doprinosi GDC-u i sa
zanimanjem ocekuje njegovo zavrsno izvjesce koje ¢e se razmotriti u GDC-u. Globalno
upravljanje umjetnom inteligencijom trebalo bi se temeljiti na postoje¢im strukturama 1
medunarodnom pravu te bi se trebalo provoditi uz postovanje ljudskih prava. EU ima vodecu
ulogu u tom podru¢ju donosenjem Akta o umjetnoj inteligenciji, prvog sveobuhvatnog pravnog

okvira za umjetnu inteligenciju.

43. EU takoder podupire izradu globalnih nacela UN-a za integritet informacija kao vaznog alata
za osiguravanje odgovornosti viSestrukih aktera koji su aktivni u informacijskom okruzju i
potporu izgradnji kapaciteta radi poticanja drustava otpornih na dezinformacije. EU i njegove
drzave ¢lanice aktivno ¢e raditi na sprecavanju i suzbijanju pojacavanja i legitimizacije

kampanja dezinformiranja.
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44, Nadogradnja i jacanje nasih institucija samo je dio ukupne slike. Jednako je vazno uspostaviti
snazna globalna partnerstva za poticanje kolektivnog djelovanja. EU ¢e nastaviti suradivati s
partnerima iz Sireg ¢lanstva UN-a, aktivno osluskujuci njihove zabrinutosti stalnim
informiranjem kako bi se postigao konsenzus i uspostavili meduregionalni savezi. Ukljuciv

multilateralizam kljucan je za postizanje ciljeva odrzivog razvoja i rjeSavanje sve vecih kriza.

45. Svjetski socijalni samit (WSS) prilika je za obnovu drustvenog ugovora utemeljenog na
ljudskim pravima te temeljnim nacelima i pravima na radu ILO-a. EU podupire Globalnu
koaliciju za socijalnu pravdu u doprinosu ciljevima samita i osiguravanju uc¢inkovitog daljnjeg
postupanja. Program WSS-a mora ukljucivati razlicite glasove, ukljucujuci socijalne partnere,

civilno drustvo, osobito organizacije mladih, i druge klju¢ne dionike.

46. Na temelju Cetvrte medunarodne konferencije o malim oto¢nim drZavama u razvoju 2024.
EU i njegove drzave Clanice obvezuju se podupirati male oto¢ne drzave u razvoju u provedbi
novog desetogodisSnjeg programa iz Antigve i Barbude za male oto¢ne drzave u razvoju. EU i
njegove drzave ¢lanice takoder podupiru neobalne zemlje u razvoju (LLDC) u njihovim
jedinstvenim izazovima te sa zanimanjem iS¢ekuje Trecu konferenciju UN-a o LLDC-ovima.
Uspostavom ravnopravnih partnerstava bit ¢emo spremniji za zajednicko rjeSavanje globalnih

1zazova.

47. EU podupire smisleno sudjelovanje neovisnog i raznolikog civilnog drustva utemeljenog na
pravima u multilateralnim procesima, ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na forume za ljudska
prava, mirovno posredovanje i donosenje odluka. Potpuno, ucinkovito i smisleno sudjelovanje
mladih zahtijeva posebno djelovanje kako bi mogli sudjelovati kao ravnopravni partneri u
postupcima donosenja politika 1 odluka u cijelom sustavu UN-a. EU podsjeca na svoju
predanost podupiranju ravnopravnog, potpunog, u¢inkovitog i smislenog sudjelovanja Zena i
mladih, u svoj njihovoj raznolikosti, medu ostalim u svim sferama javnog i politickog Zivota, u
skladu s Akcijskim planom EU-a za ljudska prava i demokraciju za razdoblje 2020. — 2024. EU
takoder potice ukljuc¢ivanje mladih delegata u nacionalna predstavniStva i predstavniStva EU-a.
Osim toga, EU pozdravlja Deklaraciju o budu¢im generacijama kao jo§ jedan vazan ishod
sastanka na vrhu o budu¢nosti, s naglaskom, medu ostalim, na primjeni predvidanja u

oblikovanju politika kako bi se ostvario puni potencijal buducih generacija.
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